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GOOD NEWS BIBLE

AMERICAN BIBLE SOCIETY
MW YORK

DEUTERONOMY 18

17 So the LoRD said to me, ‘They have
made a wise request. 181 will send
them a prophet like you from amon

their own people; I will tell him what
to say, and hes will tell the.people
everything I command. !* He will
speak in my name, and 1" will punish
anyone who refuses to obey him.
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17 And the LORD said unto me, They
have well spoken that which they have
spoken.

18 I will raise them up a Prophet from
among their brethren, like unto thee,
and will put my words in his mouth; and
he shall speak unto them all that I shall
command him.

19 And it shall come to pass, that who-
soever will not hearken unto my words
which he shall speak in my name, I will
require it of him.

(¥ : J8)

17 Alors le SEIGNEUR me dit : « [ls ont

bien fait de dire cela. '8 C'est un *prophéte -

comme toi que je leur susciterai du mi-
lieu de leurs fréres . je mettrai mes paro-
-fes dans sa bouche, et il leur dira tout
ce que je lui ordonnerai. '* Et si quel-
qu'un n'écoute pas mes paroles, aclles que
le prophéte aura dites en mon nom, alors
moi-méme je Jui en demanderai compte.

O:JS.?.).
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17 Nire any more, lest 1 die.” And the
Lorp spid to me, ‘They have
. righdy said all that they have
18 spoken. I will raise up for them a
prophet like you from amo!
thel brethren; and Iiﬁﬂ"u\'ﬁ
worﬁs in his mouth, and he sh
ﬁak to them all that I command
19 And whoever will not
eed to my words which he tﬂnl.l
spesk in mty n;ma I myself will
20 require it of him, But the prophet

¢ K2)
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. And when they give the book to one 2

who .cannot read, saying, “Read this,” he -
says, ‘I cannot read.”

10 ) .

2 On le donne alors a4 cclui
qui ne .sait pas lire en disant ;" « Lis

donc ceci ». il répond : « Je ne sais pas
lire. »

L JSS)

noder das man einem uhl der nicht le-
sen kann, und spricht: Lics doch das!, und
=1 spricht: »Ich kann nicht fesen.«

\:Jﬁ.:)
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"2 KINGS 8
25 lnthetwelfth u'of jo’tam the
- son of Ahab kirig of a-8f did A’h&-

zi'4h the son of J e-hé' kmg of J udah
begin to reign.

26 Two and twin.g zears old was A’ha-

zi’ah when he began {o reign; and he
reigned one year in Jerusalem. And his

mother’s name was Ath/s-l'ah, the
daughter of Om’ri king of Ig'ra-&l.

2 CHRONICLES 22

ZW old was A’ha-
. when he began to reign, and he
reigned one year in Jerusilem. His
mother’s name also was Ath'a-1i'ah the
"'-'diu ter of Om'ri.
: e also walked in thé ways of the
house of Ahab: for his mother was his
counselor to do wickedly.

Or . L)
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2 ROIS 8

Akhazias, roi d¢ Juda
(2 Ch 22.1-6)

5 La douzicme année du régne de
Yoram. fils d°'Akhab, roi d'Israiél, Akha-
zias, fils de Yoram. roi de Juda. devint
roi. 2% Akhazias avait _ vingi-dcux ans
lorsqu'il devint foi et il régna un an 2
Térusalem. Le nom de sa mére était
Athalie, flle d'Omri ¢, roi d'Israél.. =7 1

2 CHRONIQULS 12

Rigae d'Akhazias
('R 8285290 9.27-29)

22 ' Les habitants de Jérusalem firent
“régner a sa place son :plus jeunc
fils. AKhazias ¢, puisque la horde venue
avee les Arabes contre le camp avait
massacrd tous les ainés. Ainsi devint roi:

‘Ahhazias. fils de Yoram. roi-de Juda.

i Alhazias avait quarante-deux ans /
lorsqu'il devint roi et il régna un an a

“Jérusalem. Athalie était le nom de sa E

e g2

2. KONIGE 8 -

aZweiundzwanyip Jahre alt war Ahasja,

als cr Konig wurde; und er regierte cin
Jahir zu Jerusalem. Seine Mutter hiell
“Alalja, eine Tochter Omris, des Konigs
von Israel.

RN FYSYRNTN i.

Zweiundzwanzig Jahre alt war Ahasja,
ols er Konmg wurde; und er regierte cin
Jahr zu Jerusilem. Seine Mutter hield .
Atalja, die Tochter Omiris. _,

IUndauch er wandelte in den Wepen des
[auses Ahab:; denn scine Mutler hiclt iimn
dazu an, gottlos zu sein.

(Vo : Js&)
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2 KINGS 24

8 ¢ Je-hor'a-chin was-eighteen years
old when he began to Teign, and he
reigned in Jerusalem three months.
And his mother’s name was Né-hiish'ta,
the daughter of El-na’thin of Jerusalem.

2 CHRONICLES 36

9 ¢ Jé-hora-chin was eight years old
when he began to reign, nn'a he reigned
three months and ten days in Jerusalem:
and he did that which was evil in the
sight of the LORD.

(W )
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" Yoyakin, roi de Juda _
" Premiere déporlahon -
vt (2 Ch 36 Q-IU) R P

-8 Yov\lun mqlt dn huit - ans 1 squiil -
deviint roi ct it régna trots mois A Jéru-
salem. Le nom de sa mere é&tait
Nehoushta. fille d’Elnatin. dc Jérusalem.

2 CHRONIQUES 36

Son fils Yoyakin régna a sa place.
® Yoyakin avait huit ans » lorsqu'il devint
roi et il- régna trois mois et dix jours
A Jérusalem. Il fit ¢e qui est mal aux yeux
du SEIGNEUR.

('\'/;: : Jﬁ-")

2 k()NI(.I 24

Reich lu(la lllj.l(‘lllll un(I dic erste
Weghibrung nach Babel
Avgl. 2008 30800

vapchtzehin Jahre il war Jojacliin, s ér
Konn. wurde: uqﬂ <f regierte drei Monate.,
740 JLrus.lh.m Seine Multer hiell Ne-
huschta, eine Tochter Elnatans aus Jeru-
salem.

S CHRONIN o

“LAchizehn J}mrc_a,u-war Jojachin, als er -
Konig-wurde; und cr regicite drei-Monate
und zchn l.uu. 7u Jerusalem: und la( was*
dem Hergn milsficl, '

‘\:'JS.:.)
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- B. Metzger: THE TEXT OF THE NEW TESTAMENT: Its (V)
Transmission, Corruption, and Restoration, 1992.

- The passagé does not appear in manuscripts of the Latin Vulgate (1)
before A.D. 800... Modern Roman Catholic Scholars, however,
recognize that the words do not belong in the Greek Testament.
p-102.
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7 For there are three that bear record
in heaven, the Father, the Word, ang

earth, the spirit, and the water, and
the blood: and these three agree in one.

(Yo : J&)

This is he who came by water and blood, 6
Jesus Christ, not with the water only but
with the water and the blood. And the Spirit 7
is the wimess: because the Spirit is the truth.
There are three witnesses, the Spirit, the 8
water, and the blood; and these ﬂfr‘ee agree.

(Y1 JS2)

'Spirit_himself testifies that this 1s
true, because the Spirit is. truth.

7There are three witnesses: & the
Spinit, the water, e blood; an
a ee_give the same testimony.

(T @ JS2)

6 C'est lul, Jésus-Christ, qui est venu
avec de I'eau et du sang,® non avec l'eau
seulement, mais avec l'eau ot avec le
sang; et c’est I'Esprit qui rend témoignage,
parce que I'Esprit est la vérité. Car il
& en a trois qui_rendent témo %_gg:

8 sF& cau_ ¢t le sang, et Tes trois
acco!

son ra.”

(YA 2 1K)
6 C'est lui qui est venu par I'eau et par
le sang, B
Jésus Chris'.
non avec l'eau seulement.
mais avec I'zau et le sang:
et c'est I'Esprit qui rend témoignage.
parce que VEsprit est la vérité.
T C'est qu'ils sont trois 3 rendre témoi-
‘gnage, - '
& I'Esgm. l'eau et le sang.
et_ces trois_convergent dans l'unique

témongnage R

(¥4 : J<)
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- ®Diesec.ist’s, der “gekommen; ist durch
Wasser und Blut, Jesus Christus; nicht im
Wasser allein, sondern im Wasser und im
Blut; und der 6Geist ist’s, der das bezeugl,
denn der Geist ist die Wahrheit.
a Kap 4.2; MK 19: 200193435 b jok i3

"Denn drei sind, die das bezeugen:

tder Geist und das Wasser und das Blug; -
und-die dret snmmen uberein.

L s

DAS NEUE‘ TESTAMENT
LE NOUVEAU TESTAMENT
THE NEW TESTAMENT

INTERNATIONALER GIDEONBUND
ASSOCIATION INTERNATIONALE DES GEDEONS
- THE GIDEONS INTERNATIONAL

6 Dieser ist's, der da gekommen_ 18t mlt‘
Wasser und Blut, Jesus Christus; nicht
mit Wasser a.llem -sondern’ mit Wasser
und Blut; und der Geist ist’s, der da
Zeugnis glbt denn der Gelst ist die
Wahrheit.

7 Denn drei sind, die da Zeugms geben:
der Geist und das Wasser und das Blut;
8 und die drei stimmen tberein.

6 Clest lul, Jesus-Christ, qui est venu
avec de l'eau et du sang; non avec I'eau
seulement, mais avec I'eau et avec.le
sang; et c'est I'Esprit qui rend témoigna-
ge parce que UEsprit est la vérité.

TCarilyena lro:s qui rendent témoi-

E8"FE¢grlt, I'eau et Ie sang, et les trols
sont Caccord.

7 For there are three that bear record in
heaven, the Father, the Word, and the

o* ost. and these three are ::neE )
ere are ee that bear witness

in earth, the spirit, and the water, and the ~

blood: and these three agree in one,

( :‘_};\.:)
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NACH DER UBERSETZUNG MARTIN LUTHERS

olen Mann Pl

figh
e

f

“*lhr Manner. von lsrmphort diese
Worte: Jesus von Nazarcth®on Gott un-
ler euch ausgewiesen durch Taten und
Wunder und Zeichen, die Gott durch ihn

in. eurer Mitte _Betan hnt wie ihr selbst
willt <

‘DAS NEUE TESTAMENT

lNTERNATlONALER GIDEONBUND

22 lhr Manner von Israel héret diese
Worte: Jesus von Nazareth den M
von Gott unter euch erwim mit Taten
und Wundern und Zeichen, welche Gott
durch ihn tat unter euch, wie ihr selbst
wisset: .

oy UK
22 Hommes lsraélites, écoutez ces pa-
roles! Jésus de Nazareth, cet homme a
qui Dieu a rendu témoignage devant vous
par les miracles, les prodiges et les signes
qu'’il a opérés par lui au milieu de vous,
comme vous le savez vous-rnémes;

22 Ye men of Israel, hear these words,
Jesus of Nazareth, a man a;g;)roved of God
among you by miracles and wonders and
signs, which God did by him in the midst
o you as ye yourselves also know:

(re is2)
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(Yo : Jﬁ.:)
e

a Lk 22.30: OM 321 & 1Kor 6.2
®Und wer Hiuser oder Briider Joder
Schwestern oder Vater oder Mutter¥Yoder
Kinder oder Acker verlaBt um meines

Namens willen, der wird's hundertfach
empfaneen und das ewige Leben ererben,

(v Js)

- MATTHAUS 19

29 Und wer verlaBt Hauser oder Brii-
der oder Schwestern oder Vater oder
uttertoder Kinder oder Xcker um
meines Namens willen, der wird’s vielfil-
tig empfangen und das ewige Leben erer-

n.

MATTHIEU 19

29 Et quiconque aura quitté, & cause de
mon nom, ses fréres, ou ses sceurs, ou
son pére, ou sa mére, ou sa femme. ou
ses enfants, ou ses terres, ou ses maisons,
recevra le centuple, et héritera la vie
éternelle. '

MATTHEW 19

29 And every one that hath forsaken
houses, or brethren, or sisters, or father,
or mother, or wife, or children, or lands,
for my name’s sake, shall receive an hun.
dredfold, and shall inherit everlasting life_
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- D. Nineham: Saint Mark, Penguin Books, London, p.11. "
- F. Grant: The Gospels, Their Origin and Their Growth, Faber and ()
Faber, London, p.117.
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O THE CHRIST as seen in the sources of the Christian
Beliefs.
@ THE CRUCIFIXION and THE RESURRECTION.
Aguai Yy
0 DIALOGUE TRANSTEXTUEL entre le Christianisme et

L'Islam; Edition du Centre Abaad, 6 rue Baudin, 93400
Saint Ouen, PARIS.

0 LA CRUCIFIXION et LA RESURRECTION.

@ LA SITUATION de LA FEMME dans le Judaisme, le
Christianisme et L'Islam; A.E.LF. Editions, 23 rue Boyer
Barret, 75014 PARIS.

Ly
Q La Mujer en El Judaismo, El Cristianismo y El Islam.

O DIALOGO ISLAMO CRISTIANO; Asociacion
Musulmana; Anastasio Herrero 7, 28020 MADRID.
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